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EN

WARNING
1. Important: Retain these instructions for future reference.

2. Product name: Kids Chair

3.DO NOT place this product near a window as it can be used as a step by the child and

cause the child to fall out of the window.

4.Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of

the product.

5.DO NOT place this product near a window where cords from blinds or curtains could

strangle a child.

6.This product conforms to BS EN 17191:2021.

7. Assembly to be carried out by a competent adult only.

8. During assembly children should be kept away from the product risk of injury.

9. Warning. Only for domestic use.

10. Do not use this item if any components are missing or damaged.

11. This product is suitable for children in the age range of 3-7 years the product is

designed.

12. The maximum load for which the product is suitable is 50kgs.

13. Suitable care and maintenance instructions：

a.Soft cloth is needed to clean furniture.

b.Lift furniture off the floor when moving to avoid loose or damaged feet.

14. Regularly check all fastenings to ensure that they properly.



DE

WARNUNG
1. Wichtig: Bewahren Sie diese Anweisungen zur späteren Verwendung auf.

2. Produktbezeichnung: Kindersessel

3. Stellen Sie das Produkt NICHT in der Nähe eines Fensters auf. Das Kind könnte

dadurch an das Fenster gelangen und hinausfallen.

4. Achten Sie in der näheren Umgebung des Produkts auf die Gefahr, die von offenen

Flammen und anderen Hitzequellen ausgeht.

5. Stellen Sie das Produkt NICHT in der Nähe eines Fensters auf, wo durch Schnüre von

Jalousien oder Vorhängen ggf. Strangulationsgefahr für das Kind besteht.

6. Dieses Produkt entspricht dem Standard BS EN 17191:2021.

7. Der Aufbau darf ausschließlich von einem fachkundigen Erwachsenen durchgeführt

werden.

8. Halten Sie Kinder während des Aufbaus von dem Produkt fern. Es besteht

Verletzungsgefahr.

9. Warnung: Nur für den Haushaltsgebrauch.

10. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Bestandteil beschädigt ist oder fehlt.

11. Das Produkt ist für Kinder im Alter von 3 bis 7 Jahren geeignet.

12. Die maximale Belastbarkeit dieses Produkts beträgt 50 kg.

13. Befolgen Sie die folgenden Reinigungs- und Pflegeanweisungen:

a. Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch.

b. Heben Sie das Produkt hoch, wenn Sie es an eine andere Stelle bewegen, um zu

vermeiden, dass die Standfüße sich lösen oder beschädigt werden.

14. Überprüfen Sie regelmäßig sämtliche Befestigungen und stellen Sie sicher, dass

diese ordnungsgemäß angezogen sind.



CZ

VAROVÁNÍ
1. Důležité: tuto příručku si uschovejte k pozdějšímu použití.

2. Označení výrobku: dětské křeslo

3. NEUMISŤUJTE výrobek do blízkosti oken. Dítě by se tak mohlo dostat na okno a

vypadnout z něj.

4. Vyvarujte se situací, kdy by v blízkosti výrobku mohlo vzniknout nebezpečí

způsobené otevřenými plameny nebo jinými zdroji tepla.

5. NEUMISŤUJTE výrobek do blízkosti oken, kde by šňůry od žaluzií nebo závěsů mohly

způsobit uškrcení dítěte.

6. Tento výrobek splňuje normu BS EN 17191:2021.

7. Výrobek smí sestavovat pouze způsobilé dospělé osoby.

8. Během montáže udržujte výrobek mimo dosah dětí. Hrozí nebezpečí zranění.

9. Varování: Pouze pro používání v domácnosti.

10. Nepoužívejte výrobek, pokud je některý díl poškozen nebo chybí.

11. Výrobek je vhodný pro děti ve věku od 3 do 7 let.

12. Maximální nosnost výrobku je 50 kg.

13. Postupujte podle níže uvedených pokynů pro čištění a péči:

a. Výrobek čistěte měkkým hadříkem.

b. Při umísťování výrobku na jiné místo jej zvedněte, aby nedošlo k uvolnění nebo

poškození nožiček.

14. Pravidelně kontrolujte veškerá upevnění a ujistěte se, že jsou řádně utažena.



SV

VARNING
1. Viktigt: Spara denna bruksanvisning för framtida behov.

2. Produktbeteckning: Barnfåtölj

3. Placera INTE produkten nära ett fönster. Detta kan leda till att barnet når upp till fönstret och

ramlar från det.

4. Observera faran med öppen eld och andra värmekällor i produktens omedelbara närhet.

5. Placera INTE produkten nära ett fönster där snören från persienner eller gardiner kan innebära

risk för strypning för barn.

6. Denna produkt motsvarar standarden BS EN 17191:2021.

7. Får endast monteras av en fackkunnig vuxen person.

8. Håll barn borta vid montering av produkten. Det finns risk för kroppsskador.

9. Varning: Endast avsedd för användning i hemmet.

10. Använd inte produkten om en beståndsdel är trasig eller saknas.

11. Produkten är lämpad för barn från 3 till 7 års ålder.

12. Denna produkt får INTE belastas med över 50 kg.

13. Följ de nedanstående rengörings- och skötselinstruktionerna:

a. Rengör produkten med en mjuk trasa.

b. Lyft upp produkten när du flyttar den till en annan plats för att undvika att fötterna lossnar eller

skadas.

14. Kontrollera samtliga fästen regelbundet och säkerställ att de är ordentligt åtdragna.



SK

VAROVANIE
1. Dôležité! Odložte si tieto pokyny, aby ste si ich mohli v prípade potreby opäť prečítať.

2. Názov výrobku: detské kreslo

3. Výrobok NEUMIESTŇUJTE do blízkosti okna. Dieťa by sa mohlo z výrobku dostať na okno a

vypadnúť z neho.

4. Buďte opatrný/-á pri používaní výrobku v tesnej blízkosti otvoreného ohňa alebo iných tepelných

zdrojov.

5. Výrobok NEUMIESTŇUJTE do blízkosti okna. Mohlo byt dôjsť k uškrteniu dieťaťa šnúrami od

žalúzií alebo závesov.

6. Tento výrobok je v súlade s normou BS EN 17191:2021.

7. Výrobok smie zmontovať len spôsobilá dospelá osoba.

8. Počas montáže držte deti mimo dosahu výrobku. Hrozí nebezpečenstvo úrazu.

9. Varovanie: Len na použitie v domácnosti.

10. Nepoužívajte výrobok, keď je nejaká časť poškodená alebo keď chýba.

11. Tento výrobok je vhodný pre deti od 3 do 7 rokov.

12. Maximálna nosnosť výrobku je 50 kg.

13. Na čistenie a údržbu postupujte podľa nižšie uvedených pokynov:

a) Výrobok čistite mäkkou handričkou.

b) Keď chcete výrobok premiestniť, nadvihnite ho, aby ste zabránili uvoľneniu alebo poškodeniu

nožičiek.

14. Pravidelne kontrolujte všetky upevňovacie spoje a uistite sa, že sú správne dotiahnuté.



SI

OPOZORILO
1. Pomembno: Shranite ta navodila za poznejšo uporabo.

2. Naziv izdelka: otroški stol

3. NE postavljajte izdelka v bližino okna. Otrok bi se tako lahko povzpel na okno in padel ven.

4. Bodite pozorni na nevarnosti v bližini izdelka, ki jih lahko povzročijo odprti plameni in drugi viri

toplote.

5. Izdelka NE postavljajte v bližino okna, kjer lahko vrvice žaluzij ali zaves predstavljajo nevarnost

zadušitve za otroka.

6. Ta izdelek ustreza standardu BS EN 17191:2021.

7. Izdelek sme sestaviti samo kompetentna odrasla oseba.

8. Med montažo otroci ne smejo biti v bližini izdelka. Obstaja nevarnost poškodb.

9. Opozorilo: Samo za domačo uporabo.

10. Ne uporabljajte tega izdelka, če je kateri koli sestavni del poškodovan ali manjka.

11. Izdelek je primeren za otroke od 3. do 7. leta.

12. Maksimalna obremenitev izdelka je 50 kg.

13. Sledite sledečim navodilom za čiščenje in nego:

a. Izdelek očistite z mehko krpo.

b. Ko izdelek prestavljate na drugo mesto, ga dvignite, da se noge ne zrahljajo ali poškodujejo.

14. Redno pregledujte vse pritrjevalne sisteme in se prepričajte, da so pravilno priviti.



HU

VIGYÁZAT!
1. Fontos! Őrizze meg ezt az útmutatót későbbi használatra!

2. Termékmegnevezés: Gyerekfotel

3. NE helyezze a terméket ablak közelébe. Ez esetben a gyermek elérheti az ablakot és kieshet.

4. Ügyeljen a termék környezetében a nyílt láng és más hőforrások használatából eredő veszélyekre.

5. NE tegye a terméket ablak közelébe, ahol a redőny- vagy függönyzsinórok megfojthatják a

gyermeket.

6. A termék megfelel a BS EN 17191:2021 szabványnak.

7. Az összeszerelést kizárólag szakértő felnőtt végezheti.

8. Az összeszerelés közben tartsa távol a gyerekeket. Sérülésveszély áll fenn.

9. Vigyázat! Kizárólag háztartási használatra alkalmas.

10. Ne használja a terméket, ha bármely alkatrésze megsérült vagy hiányzik.

11. A termék 3–7 éves gyermekek számára ajánlott.

12. A termék maximális terhelhetősége: 50 kg.

13. Kövesse az alábbi tisztítási és karbantartási utasításokat:

a. Puha ronggyal tisztítsa a terméket.

b. Emelje fel a terméket, ha máshova helyezi, hogy elkerülje a lábak kilazulását vagy sérülését.

14. Rendszeresen ellenőrizzen minden rögzítést, és ügyeljen arra, hogy ezek rendesen meg legyenek

húzva.



HR

UPOZORENJE
1. Važno: Spremite ove upute za kasniju uporabu.

2. Naziv proizvoda: Dječja fotelja

3. NE postavljajte proizvod u blizini prozora. Time bi dijete moglo dospjeti do prozora i ispasti.

4. Obratite pažnju na eventualne opasnosti iz okruženja proizvoda, primjerice otvorenu vatru ili

druge izvore topline.

5. NE postavljajte proizvod u blizini prozora kod kojih vezice, zavjese ili slično mogu predstavljaju

opasnost od davljenja za dijete.

6. Ovaj proizvod zadovoljava standard EN 17191:2021.

7. Sastavljanje smije izvršiti isključivo stručna odrasla osoba.

8. Držite djecu podalje od proizvoda tijekom sastavljanja. Postoji opasnost od ozljeda.

9. Upozorenje: Samo za korištenje u kućanstvu.

10. Ne upotrebljavajte proizvod ako je bilo koji dio oštećen ili nedostaje.

11. Proizvod je pogodan za djecu od 3 do 7 godina.

12. Maksimalna opteretivost ovog proizvoda iznosi 50 kg.

13. Slijedite sljedeće upute za čišćenje i njegu:

a. Očistite proizvod mekom krpom.

b. Podignite proizvod, ako ga pomjerate na drugo mjesto kako biste izbjegli odvajanje i oštećenje

nogica.

14. Redovito provjeravajte sva pričvršćenja i osigurajte da su pravilno pritegnuta.



BG

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
1. Важно: Запазете тези инструкции за използване на по-късен етап.

2. Обозначение на продукта: детски фотьойл

3. НЕ поставяйте продукта близо до прозорец. С негова помощ детето би могло да стигне до

прозореца и да падне.

4. Наблюдавайте зоната около продукта за произтичащи опасности от открити пламъци или

други източници на топлина.

5. НЕ поставяйте продукта близо до прозорец, където шнурове на щори или завеси крият

потенциална опасност за детето от удушаване.

6. Този продукт е в съответствие със стандарта BS EN 17191:2021.

7. Сглобяването трябва да се извършва само от компетентен възрастен.

8. Пазете децата далеч от продукта по време на сглобяването. Съществува опасност от

нараняване.

9. Предупреждение: Само за домашна употреба.

10. Не използвайте продукта, ако има повредена или липсваща съставна част.

11. Продуктът е подходящ за деца на възраст от 3 до 7 години.

12. Максималното натоварване на този продукт възлиза на 50 кг.

13. Следвайте инструкциите за почистване и грижа по-долу:

а. Почиствайте продукта с мека кърпа.

б. Повдигнете продукта нагоре, когато го премествате на друго място, за да избегнете

разхлабване или повреда на опорните крачета.

14. Редовно проверявайте всички крепежни елементи и се уверявайте, че те са правилно

затегнати.



RO

AVERTISMENT
1. Important: păstrați aceste instrucțiuni pentru o consultare ulterioară.

2. Denumire produs: Fotoliu pentru copii

3. NU amplasați produsul în apropierea unei ferestre. Acest lucru ar putea determina copilul să

ajungă la fereastră și să cadă.

4. Nu ignorați riscurile care pot apărea de la flăcările deschise și alte surse de căldură din apropierea

produsului.

5. NU așezați niciodată produsul în apropierea ferestrelor, acolo unde șnururile jaluzelelor sau ale

perdelelor ar putea sugruma copilul.

6. Produsul corespunde standardului BS EN 17191:2021.

7. Asamblarea trebuie efectuată de către un adult competent.

8. Țineți copiii la distanță în timpul asamblării. Există pericol de accidentare.

9. Avertisment: Doar pentru uz casnic.

10. Nu folosiți produsul, atunci când o componentă a acestuia prezintă defecțiuni sau lipsește.

11. Produsul este adecvat doar pentru copii cu vârste cuprinse între 3 și 7 ani.

12. Greutatea maximă suportată de acest produs este de 50 kg.

13. Vă rugăm să respectați următoarele instrucțiuni de curățare și îngrijire.

a. Curățați produsul cu o lavetă moale.

b. Ridicați produsul atunci când îl mutați pentru a evita ca picioarele să se desprindă sau să fie

deteriorate.

14. Verificați regulat toate elementele de fixare și asigurați-vă că sunt strânse corespunzător.



SR

UPOZORENJE
1. Važno: Sačuvajte ovo uputstvo za kasniju upotrebu.

2. Naziv proizvoda: Dečja stolica

3. Proizvod NEMOJTE postavljati u blizini prozora. To može dovesti do toga da dete dođe do prozora

i ispadne.

4. U neposrednoj blizini proizvoda obratite pažnju na potencijalne opasnosti koje prete od

otvorenog plamena i drugih izvora toplote.

5. NEMOJTE postavljati proizvod u blizini prozora kod kojih kanapi za venecijanere ili zavese mogu

predstavljati opasnost od davljenja za dete.

6. Ovaj proizvod je u skladu sa standardom BS EN 17191:2021.

7. Montažu sme da vrši isključivo odraslo stručno lice.

8. Držite decu na sigurnoj udaljenosti tokom montaže proizvoda. Postoji opasnost od povreda.

9. Upozorenje: Isključivo za upotrebu u domaćinstvu.

10. Ne koristite proizvod ukoliko je neki sastavni deo oštećen ili nedostaje.

11. Proizvod je pogodan za decu uzrasta od 3 do 7 godina.

12. Maksimalna nosivost proizvoda je 50 kg.

13. Pratite sledeća uputstva za čišćenje i negu:

a. Proizvod čistite mekom krpom.

b. Kada premeštate proizvod, podignite ga kako biste sprečili da se nogari odvoje ili oštete.

14. Proveravajte redovno sve pričvršćivače i uverite se da su pravilno zategnuti.



FR

AVERTISSEMENT
1. Important: conservez ces instructions pour l'utilisation ultérieure.

2. Désignation du produit: fauteuil enfant

3. NE placez PAS le produit à proximité d'une fenêtre. L'enfant pourrait atteindre la fenêtre et

tomber par-dessus.

4. Soyez conscient du danger que représentent les flammes nues et autres sources de chaleur à

proximité immédiate du produit.

5. NE placez PAS le produit à proximité d'une fenêtre où des ficelles de stores ou de rideaux

peuvent constituer un risque de strangulation pour l'enfant.

6. Ce produit est conforme à la norme de sécurité BS EN 17191:2021.

7. Le montage doit être réalisé exclusivement par un adulte compétent.

8. Tenez les enfants éloignés du produit pendant le montage. Risque de blessure.

9. Avertissement: Réservé au seul usage domestique.

10. N'utilisez pas le produit si un composant est endommagé ou manquant.

11. Le produit est adapté pour les enfants âgés de 3 à 7 ans.

12. La charge maximale admise de ce produit est de 50 kg.

13. Veuillez suivre les instructions de nettoyage et d'entretien suivantes:

a. Nettoyez le produit avec un chiffon doux.

b. Soulevez le produit lorsque vous le déplacez pour éviter que les pieds de support ne se détachent

ou ne soient endommagés.

14. Contrôlez régulièrement toutes les fixations et assurez-vous qu'elles sont correctement serrées.


